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Gitarattan International Business School organized an Online Workshop on “Language Guru- Digital 

Language Lab” on 3rd September 2025. The workshop was specifically arranged for the teaching 

staff with the objective of enhancing their knowledge about translations of official documents, 

including legal contracts, immigration papers, and academic certificates such as birth, death, and 

marriage certificates. 



 

 
 

The session was conducted by Dr. Neeraj Saxena, Director, Language Guru Digital Language Lab. 

During the workshop, Dr. Saxena provided a detailed explanation of the functioning of the Language 

Guru Lab and elaborated on the range of services offered. These services include legal document 

translation, authorized interpreter services, proofreading and editing, as well as translation of 

educational materials, academic papers, textbooks, certificates, and transcripts, among others. 

He also emphasized the relevance of these services for academicians, highlighting how they can 

utilize the platform to explore, refine, and sharpen their academic and professional work. It was a 

wonderful experience for the Teaching Staff to attend the workshop.  

 

FLYER OF THE EVENT 

 

 

TYPE OF EVENT NDLI 

VENUE Seminar Hall, GIBS 

TIME & DURATION 3:30 PM onwards 

CONDUCTED BY Library Committee 

ORGANISED FOR Teaching Staff 

NAME OF THE COORDINATOR Dr. Gunjan Goyal 



 

 
 

ATTENDANCE 30 

RESOURCE PERSON 

Dr. Neeraj Saxena 

Director, Language Guru- Digital Language 

Law, Delhi 

OBJECTIVES OF THE EVENT 

 

1. To have knowledge about translations of 

official documents, including legal 

contracts, immigration papers; academic 

Certificates i.e. birth certificate, death 

certificate & Marriage Certificates etc. 

 

2. To understand translation of legal 

documents, business contracts or any other 

technical content. 

LEARNING OUTCOME 

 

   The teaching staff were able to:  

1. Gain awareness of professional 

translation services, including legal, 

academic, and technical documents, 

and understand their relevance in 

academic and institutional contexts. 

2.  Explore how digital language tools can 

support academic writing, 

proofreading, editing, and translation of 

research work, textbooks, and academic 

certificates. 

SHORTFALL DURING EVENT 
None 

LINK OF YOUTUBE VIDEO 
https://youtu.be/E9r-5f5HtY0  

 

 

PREPARED & SUBMITTED BY: DR. GUNJAN GOYAL, ASSISTANT PROFESSOR CMS, 

GIBS 

https://youtu.be/E9r-5f5HtY0

